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Uber diese Betriebsanleitung

1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt die Gefallanschlusskombination ,GAK*
(im Folgenden auch ,Produkt®). Diese Betriebsanleitung ist Teil des Pro-
dukts.

» Sie durfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die Betriebsanleitung
vollstandig gelesen und verstanden haben.

» Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fir alle Arbeiten an und mit
dem Produkt jederzeit verfugbar ist.

* Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt gehérenden Unter-
lagen an alle Benutzer des Produkts weiter.

*  Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler, Wider-
spriche oder Unklarheiten enthalt, wenden Sie sich vor Benutzung des
Produkts an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt und darf ausschliel3-
lich im rechtlich zulassigen Rahmen verwendet werden. Anderungen vorbe-
halten.

Fir Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebs-
anleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des Produkts geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, bernimmt der Herstel-
ler keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.
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Informationen zur Sicherheit E

Informationen zur Sicherheit

Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf potenzielle
Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zusatzlich zu den Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung missen Sie alle am Einsatzort des Produktes gel-
tenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften beachten. Stel-
len Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass Ihnen alle Bestimmungen,
Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind und dass sie befolgt wer-
den.

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen und Sig-
nalwortern gekennzeichnet. Abhangig von der Schwere einer Gefahrdungs-
situation werden Warnhinweise in unterschiedliche Gefahrenklassen unter-

teilt.
A WARNUNG

WARNUNG macht auf eine méglicherweise gefahrliche Situation aufmerk-
sam, die bei Nichtbeachtung einen schweren oder tédlichen Unfall oder
Sachschaden zur Folge haben kann.

HINWEIS macht auf eine moglicherweise gefahrliche Situation aufmerksam,
die bei Nichtbeachtung Sachschaden zur Folge haben kann.

2.2

Zusatzlich werden in dieser Betriebsanleitung folgende Symbole verwendet:

Dies ist das allgemeine Warnsymbol. Es weist auf die
Gefahr von Verletzungen und Sachschaden hin. Befolgen
Sie alle im Zusammenhang mit diesem Warnsymbol
beschriebenen Hinweise, um Unfalle mit Todesfolge, Verlet-
zungen und Sachschaden zu vermeiden.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Dieses Produkt eignet sich ausschlieRlich zum Einsatz:

* In geschlossenen Heizungsanlagen nach EN 12828
» Fur Warmeerzeugung mit einer Heizleistung bis 50 KW
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2.5

Informationen zur Sicherheit

Das Membran-Sicherheitsventil eignet sich ausschlieRlich zum Abblasen
folgender Medien aus geschlossenen Heizungsanlagen (nach EN 12828)
zur Absicherung gegen Druckiiberschreitung:

* Wasser
* Wasser-Glykol-Gemische mit maximal 50 % Beimischung

Das Manometer eignet sich ausschlieRlich zur Anzeige des Systemdrucks
der Heizungsanlage.

Der Schnellentiliifter eignet sich ausschlief3lich zum automatischen Entlif-
ten der Heizungsanlage.

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf und verursacht
Gefahren.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Produkt darf insbesondere in folgenden Fallen und fiir folgende Zwecke
nicht angewendet werden:

» Betrieb bei abgesperrter Abblasedffnung

* Medien, welche die verwendeten Materialien angreifen

* Medien, welche die Funktion des Produkts beeintrachtigen

* Andere Nenndrlcke als auf dem Produkt angegeben

+ Uber- oder Unterschreitung der zulassigen Mediumstemperatur

Qualifikation des Personals

Arbeiten an und mit diesem Produkt dirfen nur von Fachkraften vorgenom-
men werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und alle zum Produkt
gehorenden Unterlagen kennen und verstehen.

Die Fachkrafte missen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrungen in der Lage sein, mdgliche Gefahrdungen vorherzusehen
und zu erkennen, die durch den Einsatz des Produkts entstehen kénnen.

Den Fachkraften miissen alle geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften, die bei Arbeiten an und mit dem Produkt beachtet
werden mussen, bekannt sein.

Personliche Schutzausriistung

Verwenden Sie immer die erforderliche persénliche Schutzausristung.
Berucksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch, dass am Ein-
satzort Gefdhrdungen auftreten kdnnen, die nicht direkt vom Produkt ausge-
hen.
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Transport und Lagerung

2.6 Veranderungen am Produkt

Fihren Sie ausschlief3lich solche Arbeiten an und mit dem Produkt durch, die
in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.

3  Transport und Lagerung

Das Produkt kann durch unsachgemaRen Transport und Lagerung bescha-
digt werden.

UNSACHGEMASSE HANDHABUNG

» Stellen Sie sicher, dass wahrend des Transports und der Lagerung des Pro-
dukts die spezifizierten Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

» Benutzen Sie fir den Transport die Originalverpackung.

* Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lagerung stoR3ge-
schutzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden fiihren.
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Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung

Das Produkt zum Anschluss des Membran-Druckausdehnungsgefales
besteht aus einem Armaturentrager mit:

* Membran-Sicherheitsventil

» Schnellentlufter

*  Manometer

Es gibt drei Produktvarianten:

* GAK Stahl mit Schnellkupplung

* GAK Stahl mit Kappenventil

*  GAK Messing mit Warmedammung und Kappenventil
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Produktbeschreibung

4.1 Ubersicht und MaRe

Produkt (Messing) mit Warmedammung und Kappenventil

A. Armaturentrager

B. Schnellentliifter (Aquastop)
C. Membran-Sicherheitsventil
D. Manometer

E. Integriertes Montageventil

. Kappenventil

. Entleerventil
. Anschluss Membran-Druckaus-

dehnungsgefal
Isolation (Warmedammung)

. Anschluss an Warmeerzeuger

AFRISO
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Produktbeschreibung

Produkt (Stahl) mit Kappenventil

i

¢

. Armaturentrager F. Entleerventil

. Schnellentlifter (Aquastop) G. Anschluss Membran-Druckaus-
dehnungsgefal

H. Integriertes Montageventil

A
B
C. Membran-Sicherheitsventil
D. Manometer

E

. Kappenventil I. Anschluss an Warmeerzeuger
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Produktbeschreibung

Produkt (Stahl) mit Schnellkupplung

¥

A. Armaturentrager E. Schnellkupplung (Anschluss
B. Schnellentllfter (Aquastop) Membran-Druckausdehnungs-

gefal)
C. Membran-Sicherheitsventil .
F. Montageventil

D. Manometer N
G. Anschluss an Warmeerzeuger

4.2 Funktion
Wenn der maximal zuldssige Druck in der Heizungsanlage Uberschritten
wird, blast das Membran-Sicherheitsventil Flissigkeit ab. Das Manometer
zeigt den Systemdruck der Heizungsanlage an. Der Schnellentliifter entliiftet
automatisch die Heizungsanlage.

Das Produkt mit Kappenventil ist zum Prifen und Ersetzen von Membran-
Druckausdehnungsgefallen ohne Entleerung der Anlage geeignet.
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Produktbeschreibung

4.3 Zulassungsdokumente, Bescheinigungen, Erklarungen
Siehe Anleitung des Membran-Sicherheitsventils.

4.4 Technische Daten

Parameter

GAK Stahl

GAK Messing

Allgemeine Daten

Mediumstemperatur

Max. 120 °C

Anlagendruck

3 bar

Armaturentrager

Werkstoff

Stahl Messing

Anschluss zum Warmeerzeuger

G%a

G%i

Anschluss zum Ausdehnungsgefaf’

G¥%i

Schnellkupplung

Anschluss zum Ausdehnungsgefé[&’

G%i \

Kappenventil

Anschluss zum Ausdehnungsgeféf&‘

G%i \

Manometer

Eingang

GV \

G,

Anzeigebereich

0..4bar

Gruner Bereich

1..3bar

Durchmesser

63 mm

Schnellentliifter

Eingang

<A

Nenndruck

12 bar

Membran-Sicherheitsventil

Ausgang

G%i

Max. Beheizleistung

50 kW

Nenndruck

3 bar

AFRISO

GAK
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Montage

5 Montage

Das Produkt darf erst nach Abschluss aller Rohrmontagearbeiten, Schweil3-
und Loétarbeiten montiert werden.

1. Spulen Sie die Leitungen der Anlage, bevor Sie das Produkt montieren.

Wenn Sie das Produkt in eine bestehende Anlage einbauen, beachten Sie
das Kapitel "Produkt nachriisten".

Beachten Sie bei der Montage des Produkts die Anleitung des Memb-
ran-Sicherheitsventils.

5.1 Montage vorbereiten

= Stellen Sie sicher, dass der Nenndruck des Produkts dem Planwert der
Anlage entspricht.

= Stellen Sie sicher, dass die Flissigkeit in der Anlage mit dem Einsatzbe-
reich des Produkts vertraglich ist.

= Stellen Sie sicher, dass das Produkt unabsperrbar montiert ist.
- Es durfen keine Absperrungen, Schmutzfanger oder &hnliches einge-
baut sein.

= Stellen Sie sicher, dass das Produkt so montiert ist, dass im eingebautem
Zustand keine aulieren Krafte auf die Armatur einwirken.

= Stellen Sie sicher, dass die beigelegten Dubel fur die vorgesehene Wand
geeignet sind.

1. Prifen Sie die Tragfahigkeit der Wand.
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Montage

5.2 Produkt montieren

A. Produkt Uber dem Niveau des War- B. Vorlaufleitung

meerzeugers anbringen C. Warmeerzeuger
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Montage

GAK Stahl

A. Beiliegendes Montagezubehor

AFRISO

GAK
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Montage

Max. 180° +90°
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Montage

Membran-DruckausdehnungsgefaR montieren
GAK Messing und GAK Stahl mit Kappenventil

i
T

ST
1 [E

il

= Stellen Sie sicher, dass das Kappenventil in der Stellung ,offen“ ist

1.

(Anschlag entgegen dem Uhrzeigersinn)

Montieren Sie die beigelegte Verschraubung (A) am Membran-Druckaus-
dehnungsgefal’ (B).

. Montieren Sie das Membran-Druckausdehnungsgefal® mit der Ver-

schraubung G% am Produkt.

. Ziehen Sie die Uberwurfmutter an.

- Anzugsmoment 60 Nm

. Sichern Sie das Kappenventil (C) mit dem mitgelieferten Plombendraht

und der Plombe gegen unbeabsichtigtes SchlieRen.
Setzen Sie die Verschlusskappe auf das Kappenventil.
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Montage E

GAK Stahl mit Schnellkupplung

1. Montieren Sie die beigelegte Verschraubung (A) am Membran-Druckaus-
dehnungsgefald (B).

2. Montieren Sie das Membran-Druckausdehnungsgefal® mit der Ver-
schraubung G¥% am Produkt.

3. Ziehen Sie die Uberwurfmutter(D) an.
- Anzugsmoment 60 Nm
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Betrieb

5.3 Produkt nachriisten

WARNUNG

HEISSE FLUSSIGKEIT

Wasser in Heizungsanlagen steht unter einem hohen Druck und kann Tempe-

raturen bis Uber 100 °C erreichen.

» Stellen Sie sicher, dass das Heizwasser abgekuhlt ist, bevor Sie die Anlage
offnen und das Produkt montieren.

» Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos und entleert ist, bevor Sie die
Anlage 6ffnen und das Produkt montieren.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Tod, schweren Verletzun-
gen oder Sachschaden fiihren.

= Stellen Sie sicher, dass der Nenndruck des Produkts dem Planwert der
Anlage entspricht.

= Stellen Sie sicher, dass die Flussigkeit in der Anlage mit dem Einsatzbe-
reich des Produkts vertraglich ist.

Wenn die Anlage abgekiihlt und drucklos ist, kénnen Sie das Produkt mon-
tieren.

1. Entleeren Sie bei Bedarf einen Teil die Anlage.
2. Spilen Sie die Leitungen der Anlage.

3. Montieren Sie das Produkt wie in Kapitel "Produkt montieren" beschrie-
ben.

Beachten Sie bei der Montage des Produkts die Anleitung des Memb-
ran-Sicherheitsventils.

6 Betrieb

Wahrend der Beheizung muss aus Sicherheitsgrinden Flissigkeit aus der
Abblaseleitung des Membran-Sicherheitsventils austreten.

1. Prifen Sie nach dem Auslosen des Membran-Sicherheitsventils die
Anlage.

2. Beseitigen Sie die Ursache, bevor die Anlage wieder in Betrieb genom-
men wird.

3. Fuhren Sie eine Funktionsprifung des Membran-Sicherheitsventils durch
(siehe Anleitung des Membran-Sicherheitsventils).
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Wartung

7  Wartung

7.1  Wartungsintervalle
Siehe Anleitung des Membran-Sicherheitsventils.

Zeitpunkt Tatigkeit
Halbjahrlich Fuhren Sie eine Sichtkontrolle des Schnellentlif-
ters durch.

Priifen Sie den Schnellentlifter auf Dichtheit

Bei Bedarf Tauschen Sie den Schnellentlifter

7.2 Wartungstatigkeiten

/\, WARNUNG

HEISSE FLUSSIGKEIT

Wasser in Heizungsanlagen kann Temperaturen bis Uber 100 °C erreichen.
» Stellen Sie sicher, dass weder Personen- noch Sachschaden durch die aus-
tretende FlUssigkeit verursacht werden.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Tod, schweren Verletzungen
oder Sachschéaden fiihren.

Schnellentliifter tauschen

Durch ein integriertes Montageventil kann der Schnellentlufter bei unter
Druck stehender Anlage getauscht werden.
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Wartung

Wartung Membran-DruckausdehnungsgefaB mit Kappenventil

Beim Produkt mit Kappenventil muss das Membran-Druckausdehnungsge-
fal bei der Wartung nicht abgebaut werden.

1. Stellen Sie einen ausreichend dimensionierten Behalter bereit, um die
abgelassenen Flussigkeit aus dem Membran-Druckausdehnungsgefal
aufzufangen.

2. Offnen Sie die Plombe.
3. Nehmen Sie die Kappe ab.

4. SchlieRen Sie mit einem
Inbusschliissel ® das Kappen-
ventil (A).

5. Offnen Sie das seitliche Entleer-
ventil (B) und entleeren Sie das
Membran-Druckausdehnungsge-
faf.

6. Fuhren Sie die Wartung durch.

7. Offnen Sie das Kappenventil und
sichern Sie es mit Plombendraht
und Plombe (siehe "Membran-
Druckausdehnungsgefal® montie-
ren").
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Wartung
Wartung Membran-DruckausdehnungsgefaB mit Schnellkupplung

1. Schrauben Sie die Verschrau-
bung auf.

2. Nehmen Sie das Membran-
Druckausdehnungsgefal} ab.

w

Entleeren Sie das Membran-
DruckausdehnungsgefaR.

¢}

. Schrauben Sie das Membran-
Druckausdehnungsgefal’ an.

4. Fihren Sie die Wartung durch.

AFRISO GAK
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Storungsbeseitigung

Storungsbeseitigung

Storungen, die nicht durch die im Kapitel beschriebenen MalRnahmen besei-
tigt werden koénnen, dirfen nur durch den Hersteller behoben werden.

Problem

Méogliche Ursache

Fehlerbehebung

Zeiger des Manometers
unterhalb des griinen
Bereichs

Anlagendruck zu gering

Befillen Sie die Anlage,
bis der Zeiger des
Manometers wieder im
gruinen Bereich ist

Zeiger des Manometers
nach Beflllen wieder
unterhalb des griinen
Bereichs

Anlage undicht

Prufen Sie die Anlage
auf Dichtheit

Wasseraustritt am
Membran-Sicherheits-
ventil und Zeiger des
Manometers unterhalb
des griinen Bereichs

Falldruck im Membran-
Druckausdehnungsge-
fal zu gering oder Mem-
bran-Druckausdeh-
nungsgefal defekt

Prifen Sie das Memb-
ran-Druckausdeh-
nungsgefan

Sonstige Stérungen

Bitte wenden Sie sich an
die AFRISO-Service
Hotline

AuBerbetriebnahme und Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und

Sicherheitsvorschriften.

1. Demontieren Sie das Produkt (siehe Kapitel "Montage" in umgekehrter

Reihenfolge).

2. Entsorgen Sie das Produkt.

Rucksendung

Vor einer Rucksendung Ihres Produkts mussen Sie sich mit uns in Verbin-
dung setzen (service@afriso.de).

Gewabhrleistung

Informationen zur Gewabhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschaftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in lhrem Kauf-

vertrag.

AFRISO
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor

Produkt

Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Gefallanschlusskombina- | 77932
tion ,Messing” G%IG 3 bar, =%
IL KV 'l
\—‘r
S ]
Gefallanschlusskombina- | 77470 i
tion ,Stahl“ G%AG 3 bar, EE1
KV .,_\
&4
3
Gefallanschlusskombina- | 77468 ]
tion ,Stahl* mit Schnell- ]: E |
kupplung G%AG 3 bar, SK -
GefalRanschlusskombina- | 77469 i
tion ,Stahl* G%AG 3 bar t |
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